
Древний язык 

(древнегреческий/древнееврейский/латинский язык) 
Описание задания вступительного испытания в магистратуру 

Николо-Угрешской Духовной семинарии и примерные тексты 

 

Абитуриентам магистратуры предлагается на выбор три языка – 

древнегреческий, древнееврейский или латинский. 

В качестве задания предлагается чтение, перевод и грамматический 

разбор текста объѐмом 2-3 фразы. На работу с текстом отводится не более 40 

минут. При подготовке к ответу разрешается использование словарей. 

Пользоваться учебниками и/или грамматическими справочниками не 

разрешается. 

Максимальный балл, который может получить абитуриент, зависит от 

сложности текста: 

– простой текст – до 60 баллов; 

– текст средней степени сложности – до 80 баллов; 

– сложный текст – до 100 баллов. 

Задание состоит из четырѐх частей: чтение, перевод подстрочный, 

перевод литературно обработанный, объяснение грамматики и синтаксиса. 

Каждая часть оценивается отдельно: 

– простой текст – от 0 до 15 баллов; 

– текст средней степени сложности – от 0 до 20 баллов; 

– сложный текст – от 0 до 25 баллов. 

Полученные баллы суммируются. 

  



Примеры текстов 

 

Древнегреческий язык 

Простой текст – отрывок из Евангелия или другой книги Нового Завета. 

Ἰδοὺ ἀναβαίνομεν εἰς Ἱεροσόλυμα καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 

παραδοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσιν καὶ τοῖς γραμματεῦσιν, καὶ 

κατακρινοῦσιν αὐτὸν θανάτῳ, καὶ παραδώσουσιν αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν. 

καὶ ἐμπαίξουσιν αὐτῷ, καὶ ἐμπτύσουσιν αὐτῷ, καὶ μαστιγώσουσιν 

αὐτὸν, καὶ ἀποκτενοῦσιν, καὶ μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἀναστήσεται. 

 

Текст средней степени сложности – отрывок из книги Ветхого Завета 

или литургического произведения. 

Ἀπεγράφετο ποτέ, σὺν τῷ πρεσβύτῃ Ἰωσήφ, ὡς ἐκ σπέρματος 

Δαυΐδ, ἐν Βηθλεὲμ ἡ Μαριάμ, κυοφοροῦσα τὴν ἄσπορον κυοφορίαν. 

Ἐπέστη δὲ καιρὸς ὁ τῆς γεννήσεως, καὶ τόπος ἦν οὐδεὶς τῷ καταλύματι· 

ἀλλ' ὡς τερπνὸν παλάτιον, τὸ Σπήλαιον τῇ Βασιλίδι ἐδείκνυτο. 

 

Сложный текст – отрывок из святоотеческого произведения. 

Καλοὺς μαθητὰς ἐὰν φιλῇς, χάρις σοι οὐκ ἔστιν· μᾶλλον τοὺς 

λοιμοτέρους ἐν πραότητι ὑπότασσε. οὐ πᾶν τραῦμα τῇ αὐτῇ 

ἐμπλάστρῳ θεραπεύεται. τοὺς παροξυσμοὺς ἐμβροχαῖς παῦε. φρόνιμος 

γίνου ὡς ὁ ὄφις ἐν ἅπασιν καὶ ἀκέραιος εἰς ἀεὶ ὡς ἡ περιστερά. 

 

Древнееврейский язык 

Простой текст – отрывок из повествовательной части Пятикнижия Моисеева. 

                                                                                                                

                                                    

                                                                                                                       
 

Текст средней степени сложности – отрывок из Ранних Пророков. 

                                                                                           

                                                                                         

                                                                                                              

                                             



Сложный текст – отрывок из Поздних Пророков или Писаний. 

                                                                                                     

                                                                          

                                                                       

                                                                                                             

        
Латинский язык 

Простой текст – отрывок из Евангелия или другой книги Нового Завета. 

Venerunt autem ad illum mater et fratres eius, et non poterant adire 

ad eum prae turba. Et nuntiatum est illi: «Mater tua et fratres tui stant foris 

volentes te videre». Qui respondens dixit ad eos: «Mater mea et fratres mei 

hi sunt, qui verbum Dei audiunt et faciunt». 

 

Текст средней степени сложности – отрывок из книги Ветхого Завета 

или литургического произведения. 

Habitaveruntque in ea et exstruxerunt in illa sanctuarium nomini tuo 

dicentes: "Si irruerint super nos mala, gladius iudicii, pestilentia et fames, 

stabimus coram domo hac in conspectu tuo, quia nomen tuum est in domo 

hac, et clamabimus ad te in tribulationibus nostris, et exaudies salvosque 

facies" 

 

Сложный текст – отрывок из святоотеческого произведения. 

Nam negotii et visendi mei gratia Romam contenderat, relicta domo, 

coniuge, liberis, et — quod est in liberis amabilius — adhuc annis 

innocentibus et adhuc dimidiata verba temptantibus, loquellam ipso 

offensantis linguae fragmine dulciorem. 


